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10 II11. pr(mominalbildungcu. ablcituug.

l}ildungen jenig, meinig, deinig, feiﬂz‘g_*)? die nur in
fchwacher form, mit vorfiehendem artikel gebraucht
werden. es ilt noch ununterfucht, zu welcher zeit diefe
fchleppenden formen erfien eingang gefunden haben,
vermuthlich im 47 jh. Luther gebraucht fie nicht, wohl
aber Opiiz. [. Schottel 541. Gleiches gilt von felbig,
. ¥ = S C
das zuweilen auch ftarke form hat. BeBler beaeriindet
{cheint das nnl. zommige (quidam), deffen [g. [chon im
mnl. vorkommt, fomech, gen. fomeghes Maerl. 1,9. 1 33.
X n gy - 3 - oy 3
Huyd. zu Stoke 1, 13. Clignett p. 2555 doch ein ahd.
fumic, agl. lumig find uwnerhort. — Nicht hierher gehort
das engl. every, das a]lengl...everich lautet , folglich mit
ech, each zulammengeletzt iff.

3. ableitendes AG. hierher kdnnte manags, ahd

manakér, alll. maneg, agl. manig, mhd, manec, mnl.
menech, nhd, manch, nnl. menig, engl. many gerech-
net werden; das altn. margr habe ich 9, 999 aus
mangr, managr erklart **). Des dinaha, einac (unicus)
ift vorhin meldung gethan worden.

4. ableitendes UG ? das altn. 71vc}'1‘11gr oder Zwverior
fallt nicht hierher, denn wie wire [eine verneinelﬁle
bedeuilung aus der bloflen ableitung von hvar erklirlich ?
Auflchluf§ dariiber werde ich hernach bei dem zwdlften
fuffix geben.

5. ableitendes ING. Nur ahd. findet fich in gloffen
eininc (quispiam, wullus) acc. einingan ker. 931, 939,
Diut. 1, 2702, neben der gewdshnlichen bildung einiec.
Von der entfprechenden negation neinine, nieinine ker.
207. 209. Diut. 1, 263* wird noch unien die rede fein.
0. 11. 7, 94 thiheining, 1. 5, 60 théheining f. thihei-
nig , théheinig.

6. ableitendes AT. Es muf} ein ahd. adl. einazsér
(lingulus) beftanden haben, wie bereits 2, 215 gefolgert
wurde. ein paralleles goth, dinats oder dinatis, agl. anete
nete it nicht aufzuweilen, doch ift das ag[‘. @enelle
(lolitudo) zu berucklichtigen. Das ahd. :n(fj. erweill
fich aus dem adverbial ftehenden dat. pl. ainazém (lin-

*) diefe drei verhalten fich zu mein, dein, fein wie das franz.
le mien, le tien, le fien und das fpan. mio, tuyo, fuyo zu mou,
ton, fon nnd mi, tu, fu.

**) lollte das altfranz. mant, maint (Raynouard {4, 254) nicht
aus dem deutlchen wort entfprungen fein?
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